
 

              CORPUS CHRISTI PARISH 

                                          37891 Second St. Fremont, CA 94536 

                              (510) 790-3207     office@corpuschristifremont.org     www.corpuschristifremont.org 

September 16, 2018 Twenty-Fourth Sunday in Ordinary Time  
 

* * * * * * * * * * * * * * * * *  

16 de Septiembre, 2018 Vigésimo Cuarto Domingo del Tiempo Ordinario  

 PARISH SERVICES 
SERVICIOS PARROQUIALES 

 

BAPTISMS/BAUTISMOS 
Please CALL the parish office at least six weeks in advance.   
Por favor, LLAME a la oficina parroquial por lo menos seis 

semanas antes. 
 

WEDDINGS/BODAS/QUINCEAÑERAS 
Please CALL the parish office at least six months in 

advance.   
Por favor, LLAME a la oficina parroquial por los menos seis 

meses antes. 
 

ANOINTING OF THE SICK/UNCION DE LOS ENFERMOS 
Please notify the parish office if you have a relative or 

friend who is seriously ill or homebound to receive 
anointing or communion. 

Por favor, notifique a la oficina parroquial si tiene un 
pariente o vecino quien está recluido en el hogar para 

recibir unción o la comunión. 
 

Faith Formation/ Educación de la Fe  
Baptism, First Communion, Confirmation and Sacraments 

for Adults. Please CALL the Faith Formation Office. 
Bautismo, Primera comunión, Confirmación y Sacramentos 
para adultos. Por favor, LLAME a la oficina de Educación 

Religiosa. 

OUR MISSION : Corpus Christi is a welcoming community that  
gathers as one family, diverse in age and culture. Nourished by 
the word of God, sacraments and devotions, we are committed to 
transforming our lives to be like Christ through serving and  
attending to the spiritual and material needs of all. 
 

NUESTRA MISION : Corpus Christi es una comunidad que 
reunida como una familia, diversa en edad y cultura. Alimenta-
dos con la Palabra de Dios, los Sacramentos y las devociones, 
estamos comprometidos a transformar nuestras vidas para ser 
como Cristo a través de nuestro servicio y atención a las necesi-
dades espirituales de todos nuestros hermanos y hermanas.   

Church  
Address: 

 

PARISH OFFICE 
OFICINA PARROQUIAL 

 

OFFICE HOURS/HORAS DE OFICINA 
Monday-Thursday/Lunes-Jueves  

8:30a.m. - 4p.m. 
Closed daily  12 - 1:30p.m. 

 

SUMMER OFFICE HOURS/HORAS DE OFICINA DE VERANO 
June - August/ Junio - Agosto 

Monday-Thursday/Lunes-Jueves  
8:30a.m. - 12p.m. 

 

OFFICE ADDRESS.……...37968 Third Street Fremont CA 94536  

(510) 790-3207  
Parish Office ……...……..………………...….....dial Ext 101 
Faith Formation Office………………….....……...dial Ext 103 

 
PASTORAL STAFF 

EQUIPO PASTORAL 
 

Parish Administrator…………..…...Rev. David Mendoza-Vela 
Permanent Deacon…….………...………..........Alfonso Perez 
Office Manager/Bookkeeper…………......Rosio Gallo-Casillas 
Ext. 101………..…….……..office@corpuschristifremont.org 
Religious Education Administrator…...Moises Roberto de Leon 
Ext. 103…….……..faithformation@corpuschristifremont.org 
Music Director………..…………….………..........Jan Milnes 
Pastoral Council Facilitator……….....……..…..Angela Franco 

 

MASSES 
MISAS 

 

Saturday/Sábado…………………….......….5:00p.m. English 
Sunday/Domingo…………………..………..8:30a.m. English 
………………………………………….....10:30a.m. Español 
…………………………………….….....….5:00p.m. English 
 

Daily (Tuesday-Friday)……..………...……..8:30a.m. English 
Holy Days……………....……...................... consult bulletin 

 

RECONCILIATION 
CONFESIONES 

 

Saturday/Sábado…………………………………....4:00p.m. 
 



PASTORAL LIFE 
VIDA PARROQUIAL 

 

SOCIAL AND SERVICE 
ORGANIZATIONS 

Catholic Youth Organization 
Italian Catholic Federation 

Knights of Columbus 
Movimiento Familiar Cristiano 

St. Vincent de Paul /  
San Vicente de Paul 

 
LITURGICAL MINISTRIES 

Altar Linens /  
Blancos para el altar 

Altar Servers /Acólitos 
Environment / Ambientación 

Hospitality/Greeters 
 Hospitalidad/Ministerio de 

Bienvenida 
Lectors / Lectores 

Eucharistic Ministers / Ministros 
de la Eucaristía 
Music / Música 

Ushers / Acomodadores 
 

MINISTRIES 
Adoration of the Blessed 

Sacrament /Adoración Nocturna 
Legion of Mary 

 

Respect Life 

Eucharistic Ministry to the Sick 
& Homebound /  

Ministros de la Eucaristía para 
los enfermos 

Jóvenes Para Cristo 
Grupo Guadalupano 

 
SERVICES 

Faith Formation / 
Formación de la Fe 

Marriage Preparation / 
Preparación para el Matrimonio 

Rite of Christian Initiation of 
Adults (RCIA) / RICA 
Escuela de Pastoral 

For further information con-
cerning any ministry or organiza-

tion above, contact the parish 
office. Visit our parish website 

for meeting  
schedules. 

 

Para más información acerca de 
los ministerios y organizaciones, 

llame a la oficina parroquial.  
Visite nuestra pagina de internet 

para horarios de reuniones. 

 

READINGS FOR THE WEEK 

Monday: 1 Cor 11:17-26, 33; Ps 40:7-10, 17; Lk 7:1-10 
Tuesday: 1 Cor 12:12-14, 27-31a; Ps 100:1-5; Lk 7:11-17 
Wednesday: 1 Cor 12:31 — 13:13; Ps 33:2-5, 12, 22; Lk 7:31-35 
Thursday: 1 Cor 15:1-11; Ps 118:1b-2, 16ab-17, 28; Lk 7:36-50 
Friday: Eph 4:1-7, 11-13; Ps 19:2-5; Mt 9:9-13 
Saturday: 1 Cor 15:35-37, 42-49; Ps 56:10c-14; Lk 8:4-15 
Sunday: Wis 2:12, 17-20; Ps 54:3-8; Jas 3:16 — 4:3; Mk 9:30-

37 
 
 

LECTURAS DE LA SEMANA 
Lunes: 1 Cor 11:17-26, 33; Sal 40 (39):7-10, 17; Lc 7:1-10 
Martes: 1 Cor 12:12-14, 27-31a; Sal 100 (99):1-5; Lc 7:11-17 
Miércoles: 1 Cor 12:31 — 13:13; Sal 33 (32):2-5, 12, 22; Lc 

7:31-35 
Jueves: 1 Cor 15:1-11; Sal 118 (117):1b-2, 16ab-17, 28; Lc 

7:36-50 
Viernes: Ef 4:1-7, 11-13; Sal 19 (18):2-5; Mt 9:9-13 
Sábado: 1 Cor 15:35-37, 42-49; Sal 56 (55):10c-14; Lc 8:4-15 

Domingo: Sab 2:12, 17-20; Sal 54 (53):3-8; Sant 3:16 — 4:3; 
Mc 9:30-37 

 
 
 
 
 

 

 

Saturday, September 15  

 5:00 pm     S.I.  George & Enriqueta Santos 

Sunday, September 16 

 8:30 am      People of Corpus Christi  

 10:30 pm     S.I.  Roberto Marquez     

 5:00 pm    † Carlos Rogers 

Monday, September 17 

 NO MASS 

Tuesday, September 18 

 8:30 am      † Joe Perry  

Wednesday, September 19 

 8:30 am   † Joe Perry  

Thursday, September 20 

 8:30 am      † Joe Perry  

Friday, September 21  

 8:30 am       † Joe Perry  

Saturday, September 22  

 5:00 pm     † Paul Marlar, Sr. 

  
 

† In Memory of 

S.I. Special Intention 
 

We pray for the sick and deceased members of our Parish and 
all the names in our book of  prayers. 

 

Oremos por los enfermos y difuntos  de nuestra   
parroquia y por las personas en el libro de las oraciones. 

Last week’s plate                       collection:  $4202.50  

MISSION CO-OP :$2385 

Call the parish office to schedule a mass intention.  
Suggested donation $10 

  

  Weekly Offerings                               
 

 
 

 
 
 

September 2nd Mission Cooperative Collection 

 
 
 
 
 
 
 

 

Thank you for your valuable contribution! 
¡Gracias por su valiosa contribución! 

September 9th $4,900 

2018 Assessment—$38,301 $28,725.75 

2018 Package Liability—$25,932 $12,966.00 

Obligations to the Diocese 2018 Balance Paid 

$9,575.25 

$12,966.00 



BULLETIN ADVERTISMENTS  1-800-231-0805 

 

                 OUR LADY OF SORROWS  
 

The feast day of the Seven Sorrows of Our Blessed Mother is traditionally celebrated either the Friday of Passion Week, 
which is before Palm Sunday, or more generally on September 15th , the official date for the feast. In our parish we did it 
last weekend. I would like to share with you the importance of this devotion. The Gospel says: "Near the Cross of Jesus 
stood His mother, his mother's sister, Mary, the wife of Cleophas, and Mary Magdalene." (Jn 19:25) and from that day, 
at Christ's legacy, Mary was proclaimed the universal Mother of mankind from the Cross. The faithful always contem-
plated the Queen of Martyrs. They truly believed that Jesus was immolated in flesh, and Mary on her own soul.  
 
There are seven promises for those who develop a deep devotion to Our Lady and contemplate her sorrows.  
1. I will grant peace to their families. 
2. They will be enlightened about the Divine mysteries.  
3. I will console them in their pains and I will accompany them in their work.   
4. I will give them as much as they ask for as long as it does not oppose the adorable 
will of my Divine Son or the sanctification of their souls.  
5. I will defend them in their spiritual battles with the infernal enemy and I will protect 
them at every instant of their lives.  
6. I will visibly help them at the moment of their death, they will see the face of their 
Mother.  
7. I have obtained this Grace from my Divine Son, that those who propagate this devo-
tion to my tears and sorrows will be taken directly from this earthly life to eternal hap-
piness since all their sins will be forgiven and my Son and I will be their eternal conso-
lation and joy. In our country places like Phoenix, AZ; Santa Barbara, CA; Chicago, 
IL among others have celebrated this important feast.  
May our blessed Mother intercede for us.  
 
 

NUESTRA SEÑORA DE LOS DOLORES  
 

La fiesta de los Siete Dolores de Nuestra Santísima Madre se celebraba anteriormente el Viernes de Pasión o Viernes de 
Dolores. Pero en el calendario litúrgico se celebra el 15 de septiembre un día después de la Exaltación de la Santa Cruz. 
De esta manera se recuerda lo que dice el evangelio: "Cerca de la Cruz de Jesús estaban su madre, la hermana de su ma-
dre, María, la esposa de Cleofás y María Magdalena". (Jn 19:25)  
 
La Virgen hizo siete promesas para aquellos que desarrollen una profunda devoción a sus dolores y lágrimas:  
1. Le concederé paz a sus familias.  

2. Ellos serán iluminados acerca de los misterios Divinos.  
3. Los consolaré en sus penas y los acompañaré en su trabajo. 
4. Les daré todo lo que pidan mientras no se oponga a la adorable voluntad de mi Divino 
Hijo o la santificación de sus almas. 
5. Los defenderé en sus batallas espirituales con el enemigo infernal y los protegeré en 
cada instante de sus vidas. 
6. Los ayudaré visiblemente en el momento de su muerte, ellos verán el rostro de su Ma-
dre. 
7. He obtenido esta Gracia de mi Divino Hijo, para que aquellos que propagan esta devo-
ción a mis lágrimas y tristezas sean llevados directamente de esta vida terrenal a la felici-
dad eterna, ya que todos sus pecados serán perdonados y mi Hijo y yo seremos su eterno 
consuelo y alegría.  
Muchos lugares como Parral, Chihuahua; Jerez, Zacatecas; Puebla; Oaxaca; Ciudad 
Dolores en Cabañas y Apulo El Salvador; Lima, Perú y así otros pueblos han venerado 
los siete dolores de la Virgen. Que la Santísima Virgen interceda por nosotros. 

. 

 
From the Desk of Fr. David 

Desde el Escritorio del Padre David 



DEVOTIONS 
 

Wednesdays:  
 Mother of Perpetual Help Novena 9am 
 

Thursdays:   
 Holy Hour 7pm 
 

First Friday:  
 Adoration 9am-6:30pm 
 Spanish Mass 7pm 
 Nocturnal Adoration 

First Saturday:  
 Mass 8:30am  

DEVOCIONES 
 

Miércoles:  
  Novena a la Virgen del Perpetuo Socorro 9am 
 

Jueves:  
      Hora Santa 7pm 
 

Primer Viernes del Mes:  
         Adoración 9am-6:30pm 
         Misa en Español 7pm 
         Adoración Nocturna 

Primer Sábado del Mes:  
         Misa 8:30am 

“Jesus speaks in the silence of the 
mystery of the Eucharist”  

 Pope Francis 
 

Corpus Christi’s monthly Adoration during the day needs 

more adorers in order to keep this devotion so that our 
Lord in the monstrance is never alone. 
Please help us keep this important devotion by signing up 
for one hour during the day for the first Friday of the 
month between 9:00 am. and 7:00 pm. 
 
Won’t you spend one hour with the Lord in silence to hear 
His call?  Blessings await you!   
 
See the sign-up sheet in the vestibule of the 
church or call Carol 510-673-5495 cell. 

Thanksgiving Mass for 
Healthcare Providers 

 

The annual Thanksgiving Mass for 
Healthcare Providers will be celebrated 

September 29th at 10am at the  
Cathedral of Christ the Light, 2121 

Harrison Street, Oakland. We  
encourage all who provide healthcare 
services, direct or administrative, to 
attend this multicultural Mass as we 
celebrate your energy, dedication, and 

generosity. 

RCIA / RICA 
 

If you or someone you know would like to become Catholic or are  
interested in completing the Sacraments of Initiation please call or  

e-mail Roberto De Leon at 510-790-3207 ext 103,  
faithformation@corpuschristifremont.org 

 
Si usted o alguien que conoce desea ser Católico o esta interesado en 

completar los Sacramentos de Iniciación llame o mande un correo  
electrónico a Roberto De Leon al 510-790-3207 ext 103,  

faithformation@corpuschristifremont.org 



SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCE 
Sunday: Twenty-fourth Sunday in Ordinary Time;  
  Catechetical Sunday 
Monday: St. Robert Bellarmine 
Wednesday: St. Januarius 
Thursday: Ss. Andrew Kim Taegŏn and Paul Chŏng  

Friday: St. Matthew 
Saturday: Blessed Virgin Mary 

LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES 
Domingo: Vigésimo Cuarto Domingo del Tiempo Ordinario; Domingo 

Catequético 

Lunes: San Roberto Belarmino 
Miércoles: San Jenaro 

Jueves: Santos Andrés Kim Taegŏn, Paul Chŏng Ha-sang 

Viernes: San Mateo 
Sábado: Santa María Virgen 

                                                                                                                          SAVE the DATE 
                                                                                    Pantry Open House  
                                                                                  Coffee Social 
 

             SVDP 5th Sunday 
                September 30th  
                      Following the 8:30am Mass 
 

Dear Parishioners, 
Please join us on the 30th to view our pantry, share refreshments and conversation. Our good works continue through 
your prayers, generosity and support. We hope this coffee social is a wonderful opportunity for each of you to learn more 
about the services we provide in your name. See you there. 
 
Serving those in need, 
Your Parish Vincentian Family 

 
Faith formation  

registrations have started  
Call the faith formation office  

at 790-3207 ext 103 
 

Registraciones para el  
catecismo  

Ya comenzaron, llame a la oficina del  
catecismo al 790-3207 ext 103 

 
 

 
Classes Start : 

 
Monday English classes—September 17th 
Tuesday English classes—September 18th 

Saturday Spanish classes—September 22nd 

 
Clases comienzan: 

 
Clases los lunes en ingles—17 de septiembre 

Clases los martes en ingles—18 de septiembre 
Clases los sábados en ingles—22 de septiembre 

2019 MASS INTENTION BOOK NOW AVAILABLE AT THE 
PARISH OFFICE 

Please call or drop by the office to offer a Mass intention for 
the living or deceased. Donation of $10 per Mass 

 

LIBRO DE INTENCIONES PARA EL 2019 ESTA  
DISPONIBLE EN LA OFICINA 

Por favor venga o llame a la oficina para ofrecer una misa 
por vivos o muertos. Donación de $10 por misa 

Knights of Columbus Vocations Dinner 
Support Our Seminarians 

 

Saturday, October 13th 6:15pm - 11pm 
Catered by Texas Roadhouse 

$25 per person, $15 for 12 and under 
Proceeds go to our two Seminarians, Juan Carlos Ponce and Binh Ha 

 


